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SIMGELER VE KISALTMALAR

1 ve, veya
: Bu sekilden gelir.

: Kokeni tespit edilemeyen sozciikleri belirtmek igin

kullanilmustir.

: Bu sekle gider.

: Sozciiklerin nobetlestigi durumlarda kullanilmistir.
: Aktaran

: Abuska Liigati

: Anadolu agizlan

: Arapga

: Altun Yaruk

: Azerbaycan Tiirkgesi

: Bakiniz

: Balkar Tiirkgesi

: Baski

: Bulgarca

s cilt

: Codex Cumanicus

: Ceviren

: Cocuk dili

: Robert Dankoff

: Dede Korkut

: Divanii Lugat-it-Tiirk
: Tiirkiye’de Halk Agzindan Derleme SozIigl
: Eski Anadolu Tiirkgesi
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ON SOz

Es anlamlilik kavrami, anlam bilimciler arasinda siirekli tartisilan ve bir
tiirlii tam olarak sonuca baglanamayan konulardan biridir. Bu tartigmalar
daha ¢ok dilde es anlamli dil unsurlarinin varligi, tanimlanmasi gibi ko-
nularda yapilmis ve bu dogrultuda ¢ok farkli goriisler ortaya konulmus-
tur. Ozellikle Lyons ve Palmer gibi arastirmacilar anlamca tamamen ayni
olan ve her baglamda birbirinin yerini tutabilen sozciiklerin bulunmadi-
gin1 vurgulayarak es anlamlilig1 iki s6zciik arasindaki “anlam benzerligi”
olarak tanimlamislardir. Bu goriis, arastirmacilarin es anlamlilik konusu
iizerine olan ilgilerini arttirmis ve es anlamlilik konusu {izerine 6zellikle
son yillarda hazirlanan ¢aligmalarin ivme kazanmasina vesile olmustur.
Pek ¢ok arastirmaci, bu anlam benzerliklerin derecelerini ortaya koyabil-
mek icin es anlamlhilik siniflandirmalar1 yapmustir. Ozellikle Lyons, Cru-
se, Murphy, Stanojevi¢ ve Apresjan gibi arastirmacilar bu konuya agiklik
getirebilmek icin bir¢ok ¢aligma yapmuglardir.

Bu ¢alismada, Anadolu Agizlarindaki es anlamli ve yakin anlamli dil
unsurlari belirlenmeye ¢alisilmistir. Bu amagla Tiirkiye’de Halk Agzin-
dan Derleme Sozligii ve ¢esitli agiz arastirmalari esas alinarak tematik
basliklara gore bir tarama yapilmis ve bunun sonucunda tespit edilen
dil unsurlar1 bolgesel es anlamlilik, stilistik es anlamlilik ve yakin es
anlamlilik tiirlerine gore incelenmistir.

Calisma, Giristen sonra iki ana boliimden olusmaktadir. Birinci boliim
Kuramsal Temeller ismini tagimaktadir. Bu boliimde anlam ile es an-
lamliligin tanimu, 6lgiitleri, siniflandirmalari, tiirleri ve olusum sekilleri
verilerek ¢alismanin kuramsal ¢ergevesi olusturulmustur.

Anadolu Agizlarinda Es Anlamli ve Yakin Anlamli Sézciiklerin Incelen-
mesi ismini tagiyan ikinci boliimde, ilk olarak Anadolu Agizlarinda yer
alan es anlaml ve yakin anlamli dil unsurlar1 tematik basliklara gore
tespit edilmistir. Es anlamlilik konusu ve eldeki verilerin kapsami goz
oniinde bulundurularak on tematik baslik se¢ilmistir. Bu tematik bas-
liklar da kendi icerisinde kiiltiirel ve dilsel boyutlartyla irdelenmistir.
Calismada, belirlenen es anlamli ve yakin anlamli dil unsurlari bolgesel
es anlamlilik, stilistik es anlamlilik ve yakin eg anlamlilik tiirlerine gore

13
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degerlendirilmistir. Bu degerlendirmeler yapilirken dil unsurlarinin es
zamanli ve art zamanli degisimi ve gelisimi de dikkate alinmistir. Ana-
dolu agizlarindan hareketle Tiirk dilinde es anlamlilik iligkisinin olu-
sum sekilleri, gelisim siiregleriyle dil unsurlari arasindaki es anlamlilik
derecesini etkileyen gesitli boyutlar (bdlge, iislup, yas) incelenmistir.

Sonug¢ boliimiinde ise ¢alismada elde edilen veriler yorumlanmaistir.
Buna gore es anlamli olarak degerlendirilen dil unsurlariin biiyiik bir
¢ogunlugunun bolgesel es anlamli oldugu goriiliirken stilistik es an-
lamlilarin sayisinin da oldukga fazla oldugu tespit edilmistir. Bunun
yaninda, es anlamlilik agisindan dil unsurlar1 arasinda tam bir anlam
6zdesliginden bahsetmek miimkiin degildir ancak bu unsurlar arasinda
cesitli anlam benzerlikleri ve farkliliklar1 bulunmaktadir. Ayrica Ana-
dolu agizlarindaki es anlamli ve yakin anlamli dil unsurlarinin incelen-
mesinin yaninda Tiirk toplumunun yasayis bi¢imi, inaniglari, degerleri,
kavram diinyasi, kiiltiirel kimligi, diinya goriisii gibi pek ¢ok konu hak-
kinda da 6dnemli bilgiler sunulmustur.

Ondokuz Mayis Universitesinde “Anadolu Agizlarinda Es Anlamli ve
Yakin Anlamli Sézciiklerin Incelenmesi” bashigiyla 2022 yilinda savu-
nulan doktora tezinin yeniden gézden gegirilmesi ve diizenlenmesiyle
olusturulan bu kitap dort yillik bir calismanin {irtiniidiir. Bu ¢aligmanin,
Tiirk dilinde ve Anadolu Agizlar1 6zelinde es ve yakin anlamlilik konu-
sunda yapilacak calismalara farkli bir bakis agisi1 getirmesi ve kaynak
teskil etmesi en biiylik arzumuzdur.

Caligmanin her safhasinda beni sabir ve titizlikle yonlendiren degerli
hocam ve tez danismanim Prof. Dr. Ozen YAYLAGUL USTUNEL’e
tesekkiir ederim. Tez izleme komitesinde bulunan ve degerli goriisle-
riyle ¢calismanin sekillenmesine katki saglayan kiymetli hocalarim Dog.
Dr. Salih DEMIRBILEK ve Dr. Ogr. Uyesi Mediha MANGIR ’a; tez sa-
vunma jiirisinde yer alarak degerli katkilar sunan Prof. Dr. Fatma ACIK
ve Dr. Ogr. Uyesi Selcen KOCA’ya tesekkiirii bir borg bilirim.

Geldigim noktada hig¢ sliphesiz en biiyiik tesekkiirii aileme borgluyum.
Emekleri her seyin iistiinde olan babam Ali CICEKLI ve annem Sabire
CICEKLI’ye ve her kosulda yanimda olan esim ve meslektasim Sinan
YAMAN’a siikranlarimi sunuyorum.

Hanife YAMAN
Ankara, Subat 2024
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